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Anekdotlar- kuldirgi sozler, xaliq suyip, hawes penen
tinlaytugin folklorliq prozamin kishi janrlarinin biri. Bizin
ata-babalarimiz  azel-azelden xaliqtin kewil-keypiyatin
hazil-dalkek penen koteriwge, qaygi-munin umittiriwga
sheber xaliq bolgan.

Har bir xaligtin yumor-satirast 6zinin ayriqshaliglarina
iye boladi. Yumor ham satira elementleri erte waqitlardan
beri folklordin barliq janrlarinda saqlanip kelingen. Bunday
yumor-satira elementlerin biz xaliq erteklerinde, kuldirgi
sozlerinde, gurrinlerinde kéremiz.

Yumor ham satira folklordin koépshilik janrlarinda
ushiraganliqtan anekdotlar 6z aldima janr sipatinda
qaralmay, kopshilik jagdaylarda ertek janrimin ishinde
qaralip 1zertlenip kelindi. XIX asirdin ortalarinda jasagan
rus folkloristi N.A.Afanasevtin folklorliq shigarmalarga
arnalgan tort tomliq kitabinda olarga tusindirmeler,
aniqlamalar berilgen. Bul kitaptin tortinshi tominda
erteklerge ayriqsha itibar berilip, olardi tematikaliq jaqtan
klassifikaciyalaydi [1] .

1.Haywanatlar haqqinda ertekler

2. Ajayip hadiyseler haqqinda ertekler

3. Novellaliq ertekler

4. Anekdotlar.

N.A.Afanasev anckdotlardi erteklerdin ishinde garaydi.
Ol bunday prozaliq miyraslardi atqaratugin funkciyasina
qarap emes, sirtqi formasina qarap ajiratqan.

Anekdotlar erteklerden putkilley pariq qiladi. Satiraliq
elementler saqlangan turmisliq, satiraliq erteklerden
anekdotlardi bolip qaraw anckdotlardi 6z aldina janr
sipatinda qarawga mumkinshilik beredi.

Qaraqalpaq folklortaniw iliminde anekdotlardi 6z aldina
janr sipatinda qaragan N.A.Baskakov boldi. Ol 6zinin
«Karakalpakskiy yazik» [3] degen miynetinde anekdotlardi
6z aldmna janr sipatinda qarap, xaliq arasinan jiynalgan bir
neshe kuldirgi sézler, Xoja Nasratdinnin atina baylanisl
anekdotlardi keltirip otedi.

Anekdotlardi 6z aldma janr sipatinda qaraw
N.A.Baskakovtan baslangan bolsa, ol haqqinda ilimiy
pikirlerdi Q.Mambetnazarovtin  erteklerge  baylanish
1zertlewlerinde koriwimizge boladi [8].

1962-jili  birinshi ret Q.Magsetov, Q.Kamalov,
Q.Mambetnazarovlar  tarepinen  «Qaraqalpaq  xaliq
legendalar1 ham anekdotlaryy degen kitap jariq kordi.
Kitapta Xoja Nasratdinnin, Omirbektin atlarina baylanish
anekdotlar keltirilgen [5].

1990-j1l1 «Omirbektin anekdotlari» rus tilinde baspadan
shugarildi  [2]. Bunnan sof anekdotlar boyinsha
“Amuwdarya” jurnalinda bir neshe magqalalar jariyalana
basladi.

A.A Valitovanin ~ «Qaraqalpaq  legendalar1  ham
anekdotlar» [4], B.Privalovtin «Omirbektin kuldirgi sézleri
ham satiraliq, yumorliq folklordin geypara maseleleri» [12],
M.Nizamatdinovtin «Anekdotlar tuwrali birer s6z» [9]
degen magqalalar1 jariyalinip anekdotlar haqqinda bir qansha
ilimiy pikirler jurgizildi. .

1992-jii  Yu.Paxratdinovtin «Omirbek lagqr ham
yumor-satira maselesine» degen kitabinda Omirbektin atina
baylanistirilip aytilatugin anekdotlar tallawga tartilgan.
Olardin ideyaliq ham korkemlik 6zgesheliklerine duris baha
berilgen [10].

Professor Q.Magsetovtin folklor miyraslarina arnalgan
izertlrewlerinde de anekdotlar 6z aldina janr sipatinda
garalip, ogan terminlik aniglamalar berilgen. Alimnin
pikirinshe: “Kulkili sozler belgili bir qisqa syujetke
qurilgan, aytilganda kulki tuwdiratugin, kolemi ulken
bolmagan awiz eki prozaliq doretpeler. Kuldirgi sozler
adam turmisimin barliq tarepleri boymsha aytila beriwi
mumkin. Olard1 tek gana unamsiz qubilislar menen sheklep
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qoyiw mumkin emes. Unamli qubilislar, waqiyalar
haqqinda da kulkili sézler doretilgen. Kulkili so6zlerdin
bahasi barinen de Dburin, olardi doéretiwshilerdin

Eapqlrliglnda, ayiriqsha korkem séz sheberi, ustaliginda
7:215].

Qaraqalpaq folklormia 100  tomlhigmin  77-86
tomlarinda anekdotlardin burin baspada jariyalanbay kelgen
ulgileri jariq kordi. Bunda “anekdot- aytiwshi ham
tmlawshi qatnasinda aytilatugin, qisqa qayirimli, kualkili
juwmaglanatugin awizsha janr” dep tariyipleme beriledi
ham “anekdotlar koébinese adamlardin minez-qulqina, is-
hareketlerine, geypara ersi qiliglarina baylanishi soz etiledi.
Magseti-adamlardi s6z kushi arqali kuldiriw menen bir
qatarda, olardin 6zin-6zi qadagalawga, sinap-minewge,
tarbiyalawga bagdarlaytugin psixologiyaliq immunitetlerin
ktsheytiwden ibarat” dep, anekdotlardin tarbiyaliq
ahmiyetin aytip 6tedi [6:10].

Haqiyqatinda da, anekdotlar hazil-dalkek, yumorga
qurilgani menen aqil nésiyath gurrinler bolip, turmistin
kopshilik boleginde, turmistin hdm dawirdin janl, juda
jarqmn haququ kartinasin beredi. Olarda ayna siyagli
]amlyettm har quyli qatlamlarmin gate-kemshilikleri, mini
siga alinadi.

Anekdotlar ~ awizdan-awizga  jetkeriliwi  arqali
jetilistiriledi, duzetiledi, en aqirinda haqiyqly jamaatlik
doretpege aynaladi.

Anekdotlardi juzege shigariw anaw yaki minaw

adamnin qolinan kele bermeydi.

Kulkili sozlerdi qnnan quyistirip ayta alatugin adamlar
bolgan. Xaliq arasinda onday adamlard: «laqqu» dep ataydi.
Usinday s6zge sheshen adamlar tarepinen doretilgen kulkili
qatarlar xaliq arasinda kulkili s6zleri menen belgili bolgan
adamlardin atlarina baylanistirip aytiladi.

Dawirlerdin 6tiwi menen anekdotlar jana detallar menen
bayidi. Xaliqta belgili emes personjlardin atlart tariyxiy
qaharmanlardin atlar1 menen almasip otiradi. Maselen,
basqa bir belgisiz shaxs tarepinen islengen, yamasa basqa
bir adamnin basinan 6tken waqiyalar1 Omirbek laqqinin,
Nasratdinnin atlaria baylanistirilip aytiladi.

Hazirgi waqitta anekdotlardin awizdan awizga otiwi,
atqariliw procesinde qanday detallar qosildi, jeke avtordin
doretiwshilik ~ fantaziyasi qalay jozege keldi, bulardi
aniqlawdin hesh ganday mamkinshiligi joq.

Anckdotlarda hareket etiwshi qaharman tariyxiy shaxs
bolmasa, kopshilik jagdayda 6zinin menshikli atina 1ye bola
almaydi. Maselen, bir hayal, bir patsha, bir wazir, palenshe
degen birew,. . . . degen birew dep aytiladi. Bunday jagday
anekdotlardin sipatlt belgilerinin biri .

Shigis  xaligqlarinin kopshiliginde — derlik  Xoja
Nasratdinnin at1 anizga aynalgan. Qazaq xalqinin kuldirgi
sozlerinin tiykargi qaharmani-Aldar koése, qaraqalpaq
xalqumf arasinda aytilip jurgen anekdotlardin bas
qaharmani- Omirbek laqqs.

llimpazlarimizdin bergen magliwmatlart  boyinsha
Omirbek laqq tariyxta jasagan adam. Ol XIX asirdin
ekinshi yarimida Shimbay dogereginde jasagan. Jetip
kelgen magliwmatlarga qaraganda ol 70-75 jaslarinda
qaytis bolgan. Omirbek Qaradzek rayon1 aymagina qarash
Esimozektin ayagindagi «Tayshig» degen awliyege
jerlengen [5:4].

Omirbektin shin manisinde ushirma sézdin ustasi, laqqr
bolgan  adam.  Yu.Paxratdinov  «Laqqy»  sdzine
tomendegishe taripleme beredi «Laqq» s6zi hazirgi zaman
tili menen erkin mani berip qarasaq «satira» sozine tuwra
keletuginday korinedi. Sebebi, qaraqalpaqlarda laqqidan
otetugin, hazilkesh, xaliqtt duw kuldire alatugin basqishil
adamlar bolmagan. Laqqt suwirip salmay, ulli talantl,
sozdin kulkili marjanlarin dizip, borttirip soyleytugin, reti



1im hdm jamiyet. No4.2024

kelse kewildegi gaplerin irkip turmaytugin, qarsilasinin
kemshiligin, 4zzi tarepin misqillaytugin, otkir sézli, asa
talant iyesi [10:19-20]-dep taripleme beredi. Us:t aytilgan
tariplemelerdin  barligt derlik Omirbektin laqqishiliq
talantina jamlengenligin koéremiz. Ogan xaliq biykarga
laqqr degen ataqti bermegen. Ol sozge sheshen, oylap
tapqish, har bir aytqan sézi adamda eriksiz kulki
tuwdiratugin basqishil adam bolgan [10:7]. Sonligtan da,
onin laqqishiliq talanti, danqi Orta Aziya ham Qazaqstan
xaliglar1 arasina kennen tanilgan.

Omirbektin anekdotlari bizge jazba tarde jetip
kelmegen. Ol 6z kuldirgi sozlerin jazip doretken be, yamasa
awizsha tirde me, ol haqqinda magliwmatlar joq. Tariyxty
jazba derekler de saqlanbagan. Biraq xaliq arasindagi
ayirim adamlar, sozge sheshen, qatiqulaq adamlar tarepinen
aytilip, awizdan awizga Otip, ust kunge shekem jetip
kelgen.

Omirbektin anekdotlarmin  doreliw  dawirleri  XIX
asirdin ekinshi yarimina tuwra keledi. Onin atina qurilgan
anekdotlardin temas1 da sol 6zi jasagan XIX asirdegi
xaliqtin socialliq turmisindagi unamsiz jagdaylardi tayrep
aytiwga qaratilgan. Bunday anekdotlardin temasit hakim, el
basqartwshilardin  natuwri  siyasati, qazi-imamlardin
adilsizligin, paraxorliq islerin, mollasimaq, tdwipsimaq
adamlardin xaliqtt otirik dalliller menen aldap, isti 6z
paydalarina sheship otiratuginligin 4shkaralagan.

Omirbektin anekdotlarinin basim kopshiligin  siyasiy
temadag1 anekdotlar quraydi. Bunday siyasiy temadagi
anekdotlarga el basqariwshi hakim, biyler, qazi1 imamlardin
basqariw islerindegi natuwr1 hareketleri sud (qaziliq) islerdi
alip bariwdag adilsizlik, paraxorliq islerin ashkaralawshi
anekdotlar quraydi.

Omirbek 6zi jasagan dawirdegi ayirim el basqariwshi
hamelparazlardin ashkozliklerin singa aladi. Olar esiginde
jumsap otirgan adamlarma haqismm bermeydi. Jane de
alingan zGraattin jarma-jarisia iyelik etedi. Omirbek
usinday jonsizliklerge qarap turmay 6z gezeginde kulkige
alip otirgan. Ol miynetkesh xaliq tarepinde turip, olardin
atman so6z soyleydi. Maselen, «Jilim tishqan» degen
anekdotta: ]

Diyxanshiliq boliq bolgan Jilt eken. Omirbektin piri
diyxanlardin ekken egininen usir dep, kewsen dep barhgln
jiynap alipti. Bir kiini Omirbek pirine kelip, - Taqgsir, sizin
jiliniz ne-dep sorapti.

-Jilim- tishqan - dep juwap beripti. Endi barlig1 tGsinikli
bold1. Diyxanlardin gallesinin barligin jiynap alganimzday
bar eken-depti Omirbek [5].

Bay adamlar esiginde diyxanlardi tinimsiz jumsap, bala
shagalarinan da xabar aliwga jibermegen. Jibergen
jagdayda da, moyinlarina saliq salip jiberetugin bolgan.
Usinday waquyalarga qurilgan anekdotlardin birinde:
Omirbek iyshannin qolinda suwpi bolip jur eken. Bir
kunleri ol awilin sagimip, iyshannan tyine barip qaytiwga
ruxsat soraptt. Iyshan Omirbekke juwap berip atirip: -
Jagsilap dem al, bala-shaganmin amanligin bilip qayt,
qaytarsin magan bir tazi iyt akeliwdi umitpa. Kuata zarar
edi-depti. Omirbek awilina barip, agayin-tuwganlarin aralap
bolgannan keyin qaytarsin tazi izley baslapti. Biraq taba
almaptt. Juda bolmagannan son bir kopekti alip iyshannin
uyine kelipti. Sonda iyshan, mmaw akelip turganin tazi
emes-goy [5] -depti.

Sonda Omirbek, - sizin Gyinizde aziraq jurse, tez arada
taz1 boladi-dep juwap beripti.

Bunda Omirbek bir jagman baydin paraxorligin,
tdmegdyligin, hesh narsesi joq jarlilardan aytewir bir iytti
algandi map koretugmin ashkara etse, ekinshiden, onin
adamlardi ayamay jumsaytugini, bunday qatal tartipte

hatteki  kopekte iytte omn  reyimsizliginen
ketetuginligin kulkili qatarlar menen singa aladu.

Omirbektin atina baylanistirip aytilatugin anekdotlarda
ol bolip otken waqiyalardin, hadiyselerdin atqariwshisi,
ormnlawshis1 bolip kézge taslanadi. Haqiyqatinda da,
usinday waquyalar Omirbektin 6mirinde bolgan ba, yamasa
xaliq 0z oyindag tileklerin Omirbek obrazi arqali aship
bergen be ol jag1 belgisiz. Maselen, mina bir anekdotti alip
qarayiq.

Otkende bir molla inisi menen tar1 egipti. Tarisi
piskennen keyin qirman aydap, tarmi bir jerge qizallap
azanda alarmiz dep kelisip tylerine ketipti. Molla 6zinin
inisin tariin basima qarawil etip qoyip, inisine, «Tarini
qori, tinde hazireti Qidir keledi, ol kelgende onih menen
isin bolmasimy», dep hasasin tariga shanshlp ketip qalipt1.
Jigit tarin1 qoriy beripti. Tan atiwga shamalasqanda
Omirbek kelip qaplarin toltirip tayege jukley beripti. Tari
qorigan jigit bul Qidir shigar dep tndemey otira beredi.
Azanda molla kelse taridan hesh narse qalmapti. Molla buni
kim alip ketti, dep sorasa, - Tunde bir adam kelip tarilardi
tayege juklep alip ketti, men Qidir shigar dep undemedim-
depti. Molla sonda 6zinin aqmaqligin tusinipti. Usilayinsha
Omirbek mollaga pant beripti. Bunda Omirbek tiykargi
hareketti orinlawshi bolip kozge taslanadi., Xaliqt1 aldap,
pant berip jurgen molla pant jeydi ham Omirbek onnan
6shin aladi. ]

Ayirim anekdotlarda Omirbek adil emes, nahaq adam
bolip, unamsiz qaharmanga aynaladi. Maselen, mina
anekdotta:

Omirbek bir waqitlart qazi bolipti. Onin aldina eki adam
ariz aytip kelipti. Birinshisi kelgen kiini aq qaziga quriq tilla
otkeripti. Birinshi kuni is quriq tilld bergen adamnin
paydasina sheshilipti. Ekinshi adam sol kuni tinde juz tilla
para otkeripti. Ertenine s6z ekinshi adamnin paydasina
sheshilip baratlrgamn sezgen quriq tilla bergen birinshi
adam:-Qazimiz  gapti qurqip-qurqip - aytpaysiz - ba-depti.
Sonda Omirbek - Hay, ladan, juz bar, qatere bar-dep isti juz
tilla bergen adamnin paydasma sheshlp beripti.

Mine, korip otkenimizdey, bul anekdotta ol unamsiz
qaharman  sipatinda  koézge taslanadi.  Folklordagt
gaharmanlardin transformaciya51 haqqinda L.Permyakov:
«Olardin geyparalar1 anqaw, geyparalari angodek, geyde
bay, geyde jarli, geyde qudayshil, geyde qudaysiz, geyde
adil, geyde nahaq bolip korinedi [11:214]» - dep jazadi.

Bir kuni qala gazist Omirbekten «Eshek penen sizin
aranizda qanday pariq bar» - dep sorapti. Sonda Omirbek
siz benen ekewimizdin aramizday pariq bar, -dep juwap
beripti.

Bir kiini Omirbektin jorasi onnan neshege keldin dep
sorapti. Omirbek jasim eliwde, -dep juwap beripti. Aradan
jane bes-alt1 jil otkennen sor’1, bayagl jorasi jane jasin
soragan eken, Omirbek ogan jane «Jasim eliwde»-dep
juwap beripti. Sonda jorasi, - sen bayagida soraganimda
“eliwge shiqgtim” dep edin, sen sira alpisqa shigpaysan ba? -
dep sorasa, Omirbek ogan: - Adam degen bir sozli boliw1
kerek, eliw degen bolsam, sol eliwde tura beremen [10:16]-
degen eken.

Omirbektin atma baylanish kulkili sézler ogada kop.
Olarda omirdegi har qiyli waquyalar, turmistagi har quylh
adamlar, Omirbektin olarga ashiq aydin munasibeti,
tartinbastan oylap tapqanlarm aytip uttwlari, korkem sozdin
tanqalarliq kushi, en bashsi1 kulki tuwdlratugm ushirma
gapleri ayrigsha orindi tutadi. Omirbektin kulkili sozleri
adamlardin taypasin, klasin, toparin tanlap otirmaydi. Onin
sozleri hammege ortaq, hdmmege unaydi, hammeni
qlzlqtlradl hammeni kiildiredi. Omirbektin kildirgi sozleri
mangi jasaydi ham doreliwi de dawam ete beredi.

bezip
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REZYUME. Ushbu maqgola goragalpaoq xalq anekdotlarining janriy xususiyatlari va tematik yo‘nalishlari ilmiy talgin gilingan.
Magolada folklorshunoslikning asosiy obyekti sifatida o‘zbek va qozoq latifalari bilan giyoslash usuli qo‘llaniladi. Maqola, bizningcha,
ham nazariy, ham amaliy yo'nalishlarda ulkan ilmiy ahamiyatga ega.

PE3IOME. Crathst mocBsIeHa HAYYHOMY M3YUEHHIO KapaKalMaKCKUX HapOJHBIX aHEKIOTOB, B HX JKAHPOBBIX OCOOEHHOCTBAX M
TeMaTUYeCKUX HampaBlIeHHAX. B cTaThe HCNOIB30BaH METOJ COMOCTABIEHUS Y30EKCKUX M Ka3aXCKUX aHEKAOTOB, KAK OCHOBHBIE 00b-
eKTHl GosbkiiopoBeneHnss CTaThs Ha HAIl B3IV UMEET OTPOMHOE HaydHOE 3Ha4YeHHE, 1 B TEOPETHIECKOM H B NIPAKTHYECKOM HaIlpaB-

JICHHUH.

SUMMARY. The arcticle deals with the research of jangric pecularities and thematical directions of folk jokes in Karakalpak liter-
ary world. In the arcticle the jangric features are studied by means of uzbek, kazak folklore — study scientific traditions' that exist up to-
date. The whole material as the authors consider has a great scientific importance.

VIIK: 82151

JKUUEH KBIPAY — UMITPOBU3ATOP LLIAUBIP
K.I'.'MaTtumoB — ¢unonoeus unumiepu 60ublHua Guiocoghus 00Kmopwvi
Oorcununz amvinoazol Hokuc momuekemauk nedazo2uxably UHCmumynol
Taﬂﬂ‘l c)“':map: UMIIpOBU3alv, aHbaHa, XaJIK OF3aKu WKOAH, )KUPOB-LIOUP, Kniten JKUPOB.
Ki1ioueBble ¢j10Ba: UMIPOBU3AINA, TPAIULINS, HAPOJAHOE TBOPUYECTBA, )KUPOB-TIOIT, JKHiieH KbIpay.
Key words: improvisation, tradition, folk art, jirov-poet (bard), Jiyen jirov.

XVIII ocup kapakanmak oAcOMATH TapUHXBIHIA TEPEH
13 KalJblpraH KepHeKIn Yokuiu JKuileH xplpay XaaKbIMbl-
3/1bIH PYYXBbIil TYpMBICBIHAA CO3 XOM Ca3 OHEPHUH/IE UMIIPO-
BH3AIMAIBIK TaJaHTKa HWiE JKBIpay, KOPKEM ITO3THKAIBIK
TaJfamMra Wiie MMaiblp, JOYUPIUH COIHAI-KOHOMHUKAIBIK,
CHSICHIA-)KOMUHCTIINK TyPMBICBIH TEPCH aHJaraH, 0axa oep-
T'CH OWIIIBLI, JaHBIIIIIAH CHIIATHIH/IA KO3Te TaCIaHaIbI.

JKuiteH xpIpay NOpeTHYIINIATHHEH OU3UH IOYUPUMU3-
re «llockan em», «Ymnbl Tay» XoM T.0. KHIIHM KeJIEeMIIU
mIpIFapMaiapsel skeTun kenmgu. ON  TonFaymapipl Ka3bIll
IepeTriereH. XalbIKTHIH XoM JKeKe ©O3MHHH OaChIHAaH
KEIIMPTeH 3aMaH KBICBIYMETIECPHH, SIaaTChI3NIBIKIAPIH,
XaNBIKTBIH ASHBIIUIBI TYPMBICHIH, HAJBII CE3UMIICPUH
KOOBI3 OCHEH CO3 XM ca3 eHepIIepUH OMPUKTHPHUII CHHKPE-
TUKAJIBIK YCBUIa UMIIPOBU3AIMSIIBIK YKbIOBI MEHEH aybl3e-
KA JOpeTHIl XaNbIK alIblHAa KbIpiam kenreH. COHBIH
ymeiH ga Oenrmmm aneiM K.MomberoB: - «KutieH xpipay
Kapakanmak oae0usaTel TapuiixerHgarel XIV-XVIIL acup-
nepae maiina OONFaH aybI3eKH SNCOUAT CTHIIMHICTH JKEKe
aBTOPJIBIK XYKBIKKA HWife OOJFaH KbIpayiap MOI3USCHIHBIH
JlayaMIIbIChl, COJI OVUP JOCTYPJIEPUHUH €H KETHUIMCKEH
ka30a omeOWsAT TeHeH OalTaHBICTBIPHIYIIBI  YOKHIII
[8:102] men Gaxamaiisl.

Kapakannak oneOusThl TapUHXbIH >KEPTIINKIN aJIbIM-
JMapJaH JOCICNKA WIMMHNA H3epTIeY >KYMBICIAPBIH alIbII
Oapran omeOmsaTmiel aneiM H.J[oVkapaeB JKuiieH xwIpay
JIOPETUYIIMWINTHH, OHBIH KOPKEM IO3THUKAJIBIK IYHBSICHIH,
caz (My3bIKa) XOM OKbIPAyUIBUIBIK TATaHTHI OOWBIHINA
JIOCNIENKU WIMMHUM-TEOPUAIBIK NMUKUPIEPAN KEeH HIUMHHA
KOMHUUETIIMIINKKE YCBIHABI. OCHpece, OHBIH €63 XOM ca3
OHEPUHMH XETHK MaMaHbl, bIPaYIIbUIBIK KSCUIT OOHBIHIIA
MEKTeNl ’KapaTKaHJBIFbl, KaXapMaHIBIK JKbIP-TOJIFayiap,
JIOCTAHIAPBIH ~ MHJUIMA SMHUKAIBIK 31M0C (IocTaH) Chima-
TBIH/A JKETWIMCUYUHIE adphIKIlIa dXMHUIETKe uie TyJFa
eKeHJIMIHH alipeikiia Oaxanansl [4:45]. Cebebu, myHbs
oneOUATHl COHBIH HWINWHAE Kapakajilmak oAcOMSATHIHBIH 1a
epre JOYUpJEru caranapblHa, >Kblpay-laibipaap [gepe-
TUYHIMIATHHE HO3ep ayaapcak KopKeM oHep Typliiepu (ce3,
ca3, aKTEPJIBIK, ) CHHKPETHKAJIBIK YChUIIA OUPUTHII, KOJIHII-
Jece payaxiaHraH. bu3 aranm eTKeH CHHKPETHMKAIIBIK Oell-
runep JKuileH xkbIpay AOPETUYHMIMINTUHIE CaKaHJIAHFAHBI
MEHeH OHupre OHBIH KOPKEMIMK JIYHBACBIHAA JKBIP-
TOJIFaynapasl JIOpPETKEHreHJe, KOJbIHA KOOBI3  aJbIl
IoCTaHFa TyckeHne (aTKapraHaa) —HMMIPOBH3ALHMSIIBIK
yceumiapAaH melep TaijadaHFaHbIH aHJAm  OTBIPMBI3.
VimnpoBusanusi ycblIbl KOPKEM ©OHEPAWH OapibIK TypIie-
punme  (kepkeM omeOuWsIT, My3bIKa, TeEaTp, JKHUIIOBHCH,
xoperpadus) 6ap GoaraH KOpKeM 910Ul KyObLIbIC OOJIBIIT
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TaObimangsl.  bynm kepkeMm omeOmii KyOBUIBIC TasipIIbIKCHI3
CYYBIpBIII ~ Calbly, Xo3Up JKyyalulbl, TOKIE TaJIaHT,
TOOMUFBIN TaJAaHTTBIH COJ 3aMarTa TYYBUIBIYBI, CO3
TaNKBIPJIBIFBI KocuiieTiiepuHe uite 6onansl [2:40-41, 3:152].

Benrmmm aneiv K. MombeToB epTe moyuprerud Kapaxai-
nmaK o[eOMATHIH u3epriey OapachlHOa YyChl KbIpay-
MIaibIpIap AepeTUYIIMINTHHE alpBIKIIA TOKTAIl: «...aBTOP
IIBIFApMaHbl ©3U JKa3blll, 631 YIHT-HOCHATIIAYHI, ©3U Ca3
ocrabsl MEHEH aTKaphly KOOWJIETHHE Hiie OOJIBIYBI MCHEH
oenrwitenenn» [7:177] nerex eny.

JIyHBS KY3WHAETH YIUIbl HIAWBIPIAPABIH KOMIIMINTH
HMIPOBU3ALMSIBIK  yCBII MEHEH IIbIFapMa JIepeTHy
Kobmiern OonraH. MoceneH, TMONSK XaJKbIHBIH YIUIBI
ofbul  wanelpel  AznaM  MMULKEBHY  Ka3bly MEHEH
Ompre HMMIIPOBU3ATOP, TOKIE TaJlaHT, CYYBIPHII Cably,
TOTHJINIT KOCBIK HIBIFapbIyFa mebep OosraH. Pyc XamKeIHBIH
aTaKJIbI LIanbIpIapsl HUIIWH]IE M.1O.JIepMOHTOB,
A.Konpros, A.bnox, C.EceHHH UMNpPOBU3ANMSIBIK YCHLI
MEHEH TIIO3THKAJBIK IIbIFapMajlapblH JI@PETUIl OTHIPFaH
[5:26].

KepxeM aybI3exn omebusTTa MMIPOBHU3AIUSA JASCTYPH
JIYHBbSI XaJIBIKJIApbl OlEOMSATHl TAPUUXBIHAA >KYIQ epTe
3aMaHIapad oepiu 6ap OOJFaH KepKeM 9/1eOuil KyOBLIBIC.
benrunu kazak anbivMbl ©.KoHblpar6aeB (osbKIOpAaFsl
UMIIPOBU3aNMUS ICTYPUHE TOKTAI-  «...MMITPOBH3ALUS
OHEpUHJIE CHHKpETHKalnblK Oenrn Oap. OHBIH MOHHCH
KOpKEM Co3, oH-KYH (ca3-Hama K.M) Genuubeit Gupre xyp-
red. [Ipodeccronan aiterymbiiap Gaxceuiap (VII-1X 2.)
MmeHeH ( X-XV 2.) kblpaynap OonraH gecek, onapia TepT
Typiu eHep Oupiecken. Onap: ce3 MMITPOBU3AIMICH, OH-
ky# (ca3-nama K.M) umnposusanuscsl, (KoObI3, 1oMObIpa)
aKTEPIBIK XopekeT (caXHa OHEepH) XoM el FAMBIH Oiiaii-
TYFBIH OUIIBII caHay [6:29]-men atam etenu. lemek, XKuii-
€H XbIpay AepeTHYIIMIUIHHIC OHBIH KOPKEM MO3THKAIBIK
JIYHBSICBIHA YCbl CHHKPETHKAJBIK XaM HMIIPOBU3AINSIIBIK
YCBILTApABIH OenTuiiepr 0ap eKSHIUTHHE Jay KOK.

Kuiten KbIpAY JIOPETUYIIIINTUHAETH
MMIIPOBU3ALMSUIBIK KyOBUIBICTBI OWPHHIIM PET WINMUI-
TEOPHMSUTBIK THUHKapAa TYCHHIUPIEH OACOMSTIIBI  allbIM
K.AnmnamOepreHoB: «. . . aJIAbIH-a1a OWJIaHBII-TOJIFaHbIIT
OTBIPMAcCTaH, COJ ~ MOMEHTTErn  OOJbIl  aThIpFaH
Kargaiapra OalJaHBICTBl TaJaHT TI€HEH IIbIFapFaH,
SFHBIN IIBIFApMaZIarbl CYYPETICHUN aThIpFaH YaKplsiap cojl
MOMEHTHHJIE IIAWBIPABIH KO3W MEHEH KOpWIHI, Keyiu
MEHEH Ce3WJINII, con MOMEHTHH]IE OupneH
JKYYMaKIacThUIBIPEIT  Oapbutanbl.  byraH — KockiMiia,
MIaNBIP/IBIH UMITPOBU3ATOP €KCHJIMI'MH aHBIKJIaUTYFbIH OUp
6enru — ca3 ocmaObIHBIH KOPAEMHUHAE KOCBIK MIBIFAPBIYEI




